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Podaci na tablici

sa oznakom tipa

Ovi podaci su veoma vazni za kasniju
identifikaciju aparata kod porudzbine
rezervnih delova i za servisnu sluzbu.
Tablicu sa oznakom tipa naci ¢ete

u blizini motora.

Sve podatke sa tablice sa oznakom
tipa unesite u sledece polje.

Ove i druge podatke o aparatu naci
¢ete u posebnoj CE-lzjavi o saglas-
nosti, koja je sastavni deo ovog
uputstva za upotrebu.

U ovom uputstvu za rad opisuju se
razli¢iti modeli. Modeli se oznacavaju
kao tip 1 do tip 7 (vidi pregled aparata
na prednjoj preklopljenoj stranici).
Graficki prikazi mogu u detaljima
odstupati od kupljenog aparata.

L]

Za vasu sigurnost

Pravilna upotreba aparata
Ovaj aparat je namenjen iskljucivo
za upotrebu
- kao masina za ¢iS¢éenje snega za
uklanjanje snega sa tvrdih puteva
i povrsina oko kuce i terena za
bavljenje u slobodnom vremenu,
- u skladu sa opisima i sigurnosnim
uputstvima koji su dati u ovom
uputstvu za rad.
Svaka drugacija upotreba je nena-
menska. Posledica nenamenske
upotrebe je prestanak vaznosti garan-
cije i odbijanje svake odgovornosti
od strane proizvodaca.
Korisnik snosi svu odgovornost za stetu
nanetu tre¢im licima i nihovoj imovini.
Proizvoljne promene na aparatu
iskljuuju odgovornost proizvidjaca
za moguce Stete koje su proizasle
tim izmenama.

Opsta sigurnosna uputstva
Kao korisnik ovog aparata brizljivo
proditajte ovo uputstvo za rad pre
prve upotrebe. Postupajte po njemu

i sacuvajte ga za kasniju upotrebu

ili za slu¢aj promene vlasnika.
Mladima ispod 16 godina nemojte
dozvoliti da radi sa ovim aparatom
(lokalne odredbe mogu odrediti
minimalnu starost korisnika).

Ovaj aparat nije namenjen da ga koriste
lica (ukljucujuci decu) s ograni¢enim
fizickim, ¢ulnim ili duhovnim sposob-
nostima ili s nedostatkom iskustva

i/ili znanja, osim ako su pod nadzorom
osobe zaduZene za njihovu sigurnost
ili su od nje dobila uputstva kako treba
koristiti aparat.

Deca treba da budu pod nadzorom
da bi se obezbedilo da se ne igraju
sa aparatom.

Ljude, narocito decu, i domace zivo-
tinje udaljite iz podrucja opasnosti.
Pridrzavajte se odgovarajucih nacio-
nalnih propisa kada vozite aparat
javnim saobracajnicama ili putevima.
Nemojte aparatom prevoziti ljude.
Koristite aparat u tehni¢ckom stanju
kako je proizvodac¢ propisao i kako
ga je isporucio.

Nemojte nikada vrsiti izmene u pode-

Savanjima motora koji je fabricki

unapred podesen.

Prilikom rada nosite rukavice, zastitu

za usi, zastitne naocare, usko pripi-

jenu zimsku odecu i ¢vrste cipele

sa djonovima koji ne klizu.

Aparat nemojte nikada puniti gorivom

u zatvorenim prostorijama, dok motor

radi ili je vruc.

Delove tela ili ode¢u ne dovodite

nikada u blizinu rotirajucih ili vruéin

delova aparata.

Zaustavite motor, izvucite klju¢

za paljenje i utikac svecica za

paljenje kada

- ne radite sa aparatom,

- napustate aparat ili

- preduzimate radove na podeSa-
vanju, odrzavanju ili popravci.

Ostavite da se motor ohladi pre nego

Sto aparat smestite u zatvorene

prostorije.

Smestite aparat i gorivo na sigurnom

mestu

- daleko od izvora vatre (varnice,
plamen),

- nepristupacno deci.

Rezervni delovi i pribor moraju

odgovarati zahtevima koje je postavio

proizvodac.

Stoga upotrebljavajte samo originalne

rezervne delove i originalan pribor

ili one rezervne delove i pribor koje

je proizvodac¢ odobrio.

Zamenite oste¢enu izduvnu cev,

rezervoar ili poklopac rezervoara.

Aparat dajte na popravku samo

u specijalizovanu radionicu.

Sigurnosni uredaji

Slika 1

Sigurnosni uredaji sluze za vasu
zastitu i moraju uvek biti u funkcio-
nalnom stanju. Ne smete ih uklanjati,
menjati ili zaobilaziti.

Rucica spojnice (1)

Tip 1

Kada operater otpusti ovu rucicu,
puzni pogon se iskljucuje.

Kod tipa 1 istovremeno se zaustavlja
i aparat.
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Uputstvo za rad masine za CiS¢enje snega

Srpski

Poluga spojnice za puzni
pogon (1)

Tip 2 do tip 7

Puzni pogon se iskljucuje kada koris-
nik otpusti ovu polugu spojnice.
Ovapoluga se moze ucvrstiti u pritis-
nutom stanju (opcija kod tipa 3 do 7),
kada korisnik pritisne i zadrzi polugu
spojnice pogona za kretanje (2).

Cim korisnik otpusti polugu (2), obe
poluge se vracaju u prvobitni polozaj;
puzni pogon i pogon za kretanje

se istovremeno iskljucuju.
Poluga/rucica spojnice
pogona za kretanje (2)

Tip 1 dotip 7

Pogon za kretanje se iskljucuje kada
korisnik otpusti ovu polugu/rucicu
spojnice.

Zastitna reSetka u oknu

za izbacivanje

Zastitna reSetka sprecava posezanje
u okno za izbacivanje.

Poklopac na otvoru

za izbacivanje

Slika 8

Poklopac na otvoru za izbacivanje (2)

stiti od povreda zakovitlanim pred-
metima.

Simboli na aparatu

Na raznim mestima aparata nalaze
se sigurnosna uputstva i upozorenja
predstavljena simbolima ili pikto-
gramima. Simboli u pojedinacnom
imaju sledece znacenje:

Paznja! Pre pustanja
u rad procitati uputstvo
za upotrebu!

Opasnost od opekotinal!
Drzati dovoljno rasto-
janje od vrucih delova
aparata.

Nositi zastitu za oGi i usi!

@[> >

Treca lica udaljiti
iz podrucja opasnosti!

-1

Opasnost od povreda
od izbacenog snega
ili ¢vrstih predmetal

Opasnost od povreda
rotirajucim delovima!
Ruke i noge udaljiti
od rotirajuéih delova.
Sacekati dok se svi
obrtni delovi ne umire.

Kanal za izbacivanje
Cistiti samo alatom
za ¢iSéenje.

Opasnost od eksplozije!
Nikada ne prekoraciti
maksimalni pritisak u
gumama od 1,4 bar/
20 PSI.

ot

MAX 20 PSI
MAX 1,4 BAR

=

J=5
==

Ove simbole na aparatu uvek odrza-
vajte u stanju da se mogu citati.

Pre svih radova kao sto
su na pr. podesavanje,
Ciséenje, ispitivanje itd.
iskljuciti aparat i izvuci
utikac svecice za
paljenje!

Simboli u uputstvu za rad
U ovom uputstvu za rad koriste

se simboli koji ukazuju na opasnost
ili oznacavaju vazne napomene.
Evo objasnjenja simbola:

A Opasnost

Ukazuje vam se na opasnosti koje
su u vezi sa opisanom aktivnoScu

i kod kojih postoji opasnost po ljude.

Paznja

Ukazuje vam se na opasnosti koje
Su u vezi sa opisanom aktivnoScu

i koje mogu imati za posledicu Stetu
na aparatu.

m Napomena
Oznacava vazne informacije i savete
u vezi s primenom.

Raspakivanje i montaza

Na kraju uputstva za rad ili kao prilog
prikazana je montaza aparata u slikama.

m Uputstvo za uklanjanje

na otpad

Zaostale ostatke ambalaze, stare
aparate itd. ukloniti na otpad u skladu
sa lokalnim propisima.

Pre prvog koriSéenja

Paznja!

Bezuslovno proveriti nivo ulja, po
potrebi napuniti/dopuniti motorno
ulje (Vidi "Uputstvo za motor”).

m (Tip 1 dotip 7) Proverite sigurnosne

uredaje, komandne elemente

i pripadajuée potezne delove

spojnica/kablova kao i sve spojeve

zavrtnjima, da li su osteceni i da

li su dobro ucvrsceni.

Pre koris¢enja zamenite osteéene

delove.

(Tip 1-4 i tip 6-7) Iz transportnih

razloga spoljne gume mogu

pokazivati veéi pritisak.

Proveriti pritisak u gumama i po

potrebi ga podesiti.

Preporuceni pritisak u gumama:

1 bara.

m (Tip 2 do tip 7) Proveriti spojnicu
za puzni pogon i pogon za kretanje
(vidi "Odrzavanje”).

m (Tip 3 do tip 7) Proveriti razvodnu
polugu (vidi "Odrzavanje”).

m (Tip 1) Proveriti spojnicu za puzni
pogon (vidi "Odrzavanje”).
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Uputstvo za rad masine za ¢iS¢enje snega

Radovi na podesavanju
pre svakog kori§éenja

A Opasnost od povrede

Pre svih radova na ovom aparatu

- Zaustavite motor.

- Sacekati dok se svi pokretni delovi
potpuno ne umire; motor mora
biti ohladen.

- Izvucite klju¢ za paljenje i utikaC
svecica za paljenje.

PodeSavanje aparata
u skladu sa uslovima
snegaitla

Podesavanje radnog polo-
zaja (Aparati sa pogonom
na gusenice)

Slika 4
m Regulacionom polugom (1) izabrati
odgovarajuci polozaj:

- Polozaj |: Kada je sneg tezak
i zaleden. Puz pritiska o tlo.

- Polozaj ll: Kada su normalni
snezni uslovi.

- Polozaj lll: Za ¢iséenje neravnih
puteva odnosno puteva od
tucanika i Sljunka.

- Polozaj IV: Za prenos aparata.
Puz je na ve¢em rastojanju od tla.

Podesavanje kliznih saonika

Slika 6

Pomocu kliznih saonika (1) rastojanje

izmedu tla i plo¢e za razgrtanje (4)

moze se tako podesiti da se ne mogu

zahvatiti delovi tla (na pr. zemljaili
kamenije).

m (Aparati s pogonom na gusenice)
Regulacionu polugu (slika 4, poz.1)
postaviti u polozaj Il.

m Otpustiti navrtke (2) sa obe strane
aparata.

m Klizne saonike podesiti zavisno
od podloge:

- nize kod neravnih ili mekih puteva

- vise kod ravnih puteva.

m Klizne saonike pomocu navrtki (2)
tako ucvrstiti da od dole ravnhomerno
dodiruju tlo.

Punjenje gorivom i provera
nivoa ulja

A Opasnost od eksplozije

i poZara

Gorivo punite samo napolju i sa za-

ustavljenim i hladnim motorom.

Za vreme punjenja goriva nemojte

pusiti.

Nemojte nikada sasvim napuniti

rezervoar. Ako se gorivo prelilo,

ostavite da proliveno gorivo potpuno
ispari pre nego $to krenete.

Gorivo Guvajte iskljucivo u pogod-

nim posudama Kkoje su predvidene

za gorivo.

Ne upotrebljavati gorivo specifi-

kacije E85.

PridrZavajte se i uputstava u uputstvu

za upravljanje motorom

m Proveriti nivo ulja, popotrebi dopuniti
(vudi "Uputstvo za motor”).

m Napuniti gorivo (vrsta prema
podacima u uputstvu za motore),
zatvoriti poklopac na rezervoaru
i obrisati ostatke goriva.

Opsluzivanje

A Opasnost od povrede

Ljude, narocito decu, i domace Zivo-
tinje udaljite iz podrucja opasnosti.
Koristite aparat samo u besprekor-
nom i sigurnom stanju.

Uvek se mora pridrZavati sigurnos-
nog rastojanja od rotirajuceg alata,
koje odreduje vodeca poluga.
Proverite teren na kome Ce se aparat
koristiti i uklonite sve predmete koje
aparat moze zahvatiti i zakovitlati.
Radite samo pri dovoljnom
osvetljenju.

Vodite aparat samo u tempu koraka.
Radite polako i oprezno, narocito
na neravnim i mekim putevima

ili kada vozite unazad.

Podesite rastojanje izmedu kucista
puZa i podloge da aparat ne bi mogao
da zahvati strana tela (na pr. kamenje).

A Opasnost od gusSenja
uglienmonoksidom.
Pustite da motor radi samo napolju.

A Opasnost od pozara
Motor i izduvnu cev drzite &isto
od necistoce i iscurelog ulja.

Paznja

Moguce Stete na aparatu

- Ako aparat naide na strana tela
(na pr. kamenje) ili u slu¢aju neo-
bicnih vibracija, odmah zaustavite
aparat i proverite da li je oStecen.
Dajte da se ustanovijena oste-
¢enja otklone pre Sto budete
ponovo radili sa aparatom.

- Koristite aparat samo u besprekor-
nom stanju. Pre svakog koriS¢enja
izvrSite vizuelnu kontrolu.
KontroliSite narocito sigurnosne
uredjaje, upravljacke elemente
i pripadajucu zateznu uZad spoj-
nice/kablove kao i sve spojeve
zavrtnjima da li su oSteceni i da
li su dobro ucvrsceni.

Pre koris¢enja zamenite oStecene
delove.

- Pre upotrebe aparata pustite
da se motor zagreje.

- Po zavrSetku rada ostavite motor
da radi nekoliko minuta da bi se
odstranila vlaga.

m Radno vreme

Pridrzavajte se nacionalnih/komunal-
nih propisa u odnosu na vreme koris-
¢enja (raspitajte se eventualno kod
nadleznih organa).

m Odredivanje pozicije

Kod odredivanja pozicije na aparatu
(na pr. levo, desno) polazimo uvek
u smeru rada aparata gledano od
poluge upraviljaca.

Pokretanje motora
Slika 3

A Opasnost

Pre pokretanja otpustite polugu
spojnice odn. rucicu spojnice
(slika 1, poz. 1i2).
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m Napomena

Neki modeli nemaju polugu za gas,

broj obrtaja se automatski podesava.

Motor radi uvek s optimalnim brojem

obrtaja.

m Proveriti sadrzaj rezervoara i nivo
ulja, po potrebi dopuniti ulje i gorivo
(vidi uputstvo za motore).

Pokretanje zateznim starterom

m Ventil za zatvaranje (10), ako
postoji, postaviti na "ON/OPEN”".

m Utikac svecice za paljenje (8)
umetnuti u sveéicu za paljenje.

m Polugu za gas (7), ako postoji,
namestiti na " <> /FAST".

Kod aparata bez poluge za gas
prekidac za zaustavljanje motora
(11) namestiti na "ON”.

m Prigusivac vazduha (2) kod pokre-
tanja na hladno namestiti na I\l /
ON/CHOKE”.

m Kljuc za paljenje (1) umetnuti
u bravu za paljenje, ne okretati.

m Dugme rucne pumpe (3) pritisnuti
jedanput, ako je motor hladan 2 do
7 puta (zavisno od tipa motora - vidi
Uputstvo za opsluzivanje motora).

m Polako povlaciti zatezni starter (4)
dokle god se oseca otpor, a onda
brzo i snazno izvuci. Ne dozvoliti
da zatezni starter naglo odskoci
unazad, vec¢ ga polako vracati.

m Kada motor radi, prigusivac
vazduha (2) postupno vraéati
na "RUN/OFF/|t|”.

Pokretanje sa elektriénim
starterom (opcija)

A Opasnost usled elektricnog
udara

Na kisi ne koristiti elektri¢ni uredjaj
za pokretanje.

Proverite da li je mreZa zasti¢ena
prekidacem za strujnu zastitu pri
kvaru. Po potrebi pozovite strué¢nog
elektricara da ugradi odgovarajuci
prekidac.

Za priklju¢ivanje elektrostartera

na mreZu upotrebljavajte samo
produzne kablove (nisu u obimu
isporuke), za koje postoji dozvola
za upotrebu na slobodnom pro-
storu i koji imaju zastitni vod.

Na primer do maksimalne duZine
od 50 m:

- HO7RN-F 3x1,5 mm? do -25° C,
- HO7BQ-F 3x1,5 mm? do -40°C.
Pre svakog pokretanja motora pro-
duzni kabel i kabel/prikljucni utikac
na motoru proveriti da li su oSteceni.
Ostecene delove hitno dati struc-
nom elektriCaru da ih zameni.
Aparat sa oSte¢enim delovima nikada
ne pokretati pomocu elektrostartera.

Paznja

Kod nestruénog prikljucenja elektric-
nog startera mogu nastati materijaline
Stete na aparatu ili u njegovoj okolini.
Proverite da li mreza radi

- U skladu sa podacima na tablici
S 0znakom tipa startera (slika 3,
poz. 9) sa 220-230 Vi 50 Hz,

- dali je zaSti¢ena odgovaraju¢im
osiguracem (najmanje 10 A).

m Ventil za zatvaranje (10), ako
postoji, postaviti na”ON/OPEN”.

m Utikac svecice za paljenje (8)
umetnuti u sveéicu za paljenje.

m Polugu za gas (7)), ako postoiji,
namestiti na ” @ /FAST”.

Kod aparata bez poluge za gas
prekidac za zaustavljanje motora
(11) namestiti na "ON”.

m Klju¢ za paljenje (1) umetnuti
u bravu za paljenje, ne okretati.

m Produzni kabel spojiti najpre
s utikacem (5), pa onda s mrez-
nom uticnicom.

m Prigusivac vazduha (2) kod pokre-
tanja na hladno namestiti na "\l /
ON/CHOKE”".

m Dugme ruéne pumpe (3) pritisnuti
jedanput, ako je motor hladan 2 do
7 puta (zavisno od tipa motora - vidi
Uputstvo za opsluzivanje motora).

m Dugme startera (6) pritiskati sve
dok se motor ne pokrene (maks.
5 sek.). Preponovnog pokusaja
pokretanja sacekati najmanje
30 sek.

m Kada motor radi, prigusivac
vazduha (2) postupno vraéati
na "RUN/OFF/|t|”.

m Produzni kabel najpre odvojiti
od mreze, pa onda od elektricnog
startera.

Zaustavljanje motora

Slika 3

m Da bi se izbegla osteéenja aparata ili
problemi pri pokretanju zbog viage,
pre zaustavljanja pustiti motor da radi
nekoliko minuta (da bi se osusio).

m Polugu za gas (7), ako postoji,
namestiti na " {32/ €.
Kod aparata bez poluge za gas
prekidac za zaustavljanje motora
(11) namestiti na "OFF”.

m |zvuci kljuc za paljenje (1).

m Ventil za zatvaranje (10), ako postoji,
postaviti na "OFF/CLOSE”.

Podesavanje hoda
Tip2 dotip 7
Slika 1

Paznja

Otpustite poluge spojnice (1i 2)

pre biranja i promene hoda.

m Razvodnom polugom (6) izaberite
hod:

- Napred: ”1” (polako) do ”5”/"6”
(brzo).

- Nazad: "R/R1” (polako)
i”"R @;/RZ” (brzo).

PodesSavanje smera i daljine
bacanja
Slika 8

A Opasnost od povrede
Poklopac (2) okna za izbacivanje (3)
nemojte postaviti u smeru ljudi,
Zivotinja, prozora, automobila i vrata.
PodeSavanje smera bacanja
Tip 1
m Okno za izbacivanje (3) okrenuti u
zelienom smeru pomocu rucke (4).
Napomena:
Rucku (4) nemojte koristiti za podi-
zanje aparata.
Tip 2, tip 3,tip 7
m Okretanjem krivaje (slika 1, poz. 7)
okno za izbacivanje (3) dovesti
u zeljeni smer.
Tip 4 do tip 6
m Okretanje okna za izbacivanje (3):
Pritisnuti dugme (slika 1, poz. 9)
i istovremeno polugu (slika 1, poz. 5)
pokrenuti na levo ili na desno.
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Uputstvo za rad masine za ¢iS¢enje snega

Podesavanje daljine bacanja

Ukoliko se poklopac (2) vise iskosi,
utoliko ¢e se vislje i dalje odbacivati
sneg.
m Kod aparata sa 2/4 polugom
(tip 4 do tip 7) : polugu (slika 1,
poz. 5) pritisnuti unapred, da bi se
poklopac (2) postavio vise i obratno.
m Kod aparata bez 2/4 poluge
(tip 1-3, 7): popustiti leptirastu
navrtku (1), a poklopac (2)
po potrebi postaviti vise ili nize.

Rad sa aparatom

Tip 1

Slika1

m Podesiti okno za izbacivanje
(vidi "Podesavanje smera i daljine
bacanja”).

m Pokrenuti motor (vidi "Pokretanje
motora”).

m Pritisnuti i zadrzati ru¢icu spojnice
(1); puz i turbina za bacanje
se pokrecu.

m Rucicu spojnice (2) pogona za kre-
tanje sasvim izvuéi i zadrzati; aparat
se kre¢e unapred.

m Za ¢iS¢enje snega obe rucice (1, 2)
¢vrsto pritisnuti o vodec¢u polugu (8)
i zadrzati ih.

Tip2dotip7

Slika 1

m Podesiti okno za izbacivanje (vidi
"Podesavanje smera i daljine
bacanja”).

m Pokrenuti motor (vidi "Pokretanje
motora”).

m Sa otpustenom polugom spojnice
(1 i 2) birati hod napred pomoc¢u
razvodne poluge (6).

m Polugu spojnice za puzni pogon (1)
pritisnuti i zadrzati; puz i turbina
za bacanje se pokrecu.

m Polugu spojnice pogona za kretanje
(2) pritisnuti i zadrzati; aparat
se krece i Cisti sneg. Sve dok je ova
poluga pritisnuta (opcija kod tipa 3
do 7), poluga spojnice ostaje ucvrs-
¢ena za puzni pogon (1) i moze
se otpustiti.

m Radi promene hoda najpre otpustiti
polugu spojnice pogona za kretanje
(2), pa onda promeniti hod pomocu
razvodne poluge (6).

m Napomena
Zavisno od modela aparat je oprem-
lien polugama za slobodan hod (3i 4).
Na taj nacin se aparatom moze lakse
upravljati:
- na desno: povuci desnu polugu

za slobodan hod (4)
- na levo: povuéi levu polugu

za slobodan hod (3).

Rad na padinama

A Opasnost od povrede usled
prevrtanja

Radite polako i oprezno, narocito
kada menjate smer Kkretanja.

Vodite aparat uz padinu i niz padinu,
a ne poprec¢no u odnosu na padinu.
Obratite paznju na prepreke,

ne radite u blizini obronaka.
Nemojte Koristiti aparat na padinama
s nagibom vec¢im od 20%.

Saveti u vezi sa ¢iS¢enjem

shega

m Cistite odmah posto je pao sneg;
kasnije ¢e se donji sloj zalediti
i otezati rad na ¢iSc¢enju.

m Ako je moguce, sneg Cistiti u smeru
vetra.

m Sneg cistiti tako da se ocisceni
tragovi malo preklapaju.

Uklanjanje zacepljenja puza
ili okna za izbacivanje

A Opasnost od povrede

Pre svih radova na ovom aparatu

- Zaustavite motor.

- Sacekati dok se svi pokretni delovi
potpuno ne umire; motor mora
biti ohladen.

- lzvucite klju¢ za paljenje i utika¢
svecica za paljenje.

m Zacepljenje ukloniti alatom
za ¢iS¢enje (slika 10 zavisno
od izvedbe priloZzen uz aparat)

ili lopatom.

Rucke koje se mogu
grejati (opcionalno
zavisno od izvedbe)
Slika 9

Prekidac (8) na ploci s instru-
mentima:

- I/ON = uklju¢eno

- 0 /OFF = iskljugeno

Po zavrSetku rada prekidac postaviti
na OFF.

Napomena:

Rucke koje se mogu grejati

ne zamenjuju rukavice.

S
0

Svetlo (opcija zavisno

od izvedbe)
- Reflektor svetli kada motor radi.

Boc¢ni sekaci "Drift Cutters”

(opcija zavisno od izvedbe).

Slika 12

- Olaksava rad u uslovima ekstremno
visokog shega.

Lanci za sneg (opcija)

U ekstremnim vremenskim uslovima
mogu se preko specijalizovane trgovine
nabaviti i koristiti lanci za sneg.

Transport

Voznja

Za ranziranje/za prelazenje kratkih
rastojanja.

m Pokrenuti aparat.

m |zabrati hod napred ili hod nazad.
m Pritisnuti polugu/rucicu spojnice
pogona za kretanje i zadrzati je.

m Oprezno voziti aparat.

Transportovanje bez
vlastitog pogona

& Opasnost od povrede

Pre transportovanja

- Zaustavite motor.

- Sacekati dok se svi pokretni delovi
potpuno ne umire; motor mora
biti ohladen.

- lzvucite klju¢ za paljenje i utika¢
svecica za paljenje.
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Paznja

Ostecéenje pri transportu

- Upotrebljena transportna sredstva
(na pr. transportno vozilo, utovarna
rampa isl.) moraju se Koristiti
u skladu sa odredbama (vidi pripa-
dajuce uputstvo za opsluZivanje).

m Aparat transportovati samo sa
praznim rezervoarom za gorivo.

m Aparat prenosite na ili u nekom
vozilu u horizontalnom polozaju.

m Aparat obezbedite protiv kotrljanja
ili klizanja.

Odrzavanje

A Opasnost od povrede

Pre svih radova na ovom aparatu

- Zaustavite motor.

- Sacekati dok se svi pokretni delovi
potpuno ne umire; motor mora
biti ohladen.

- Izvucite klju¢ za paljenje i utikaC
svecica za paljenje.

m Napomena
Pridrzavajte se uputstava o odrzavanju
u uputstvu za opsluzivanje motora.

Plan odrzavanja

Jedanput u sezoni:

Odnesite aparat u specijalizovanu
radionicu radi kontrole i odrzavanja.

Pre svake upotrebe:

Proveriti nivo ulja, po potrebi napuniti.
Proveriti spojeve zavrtnjima, da li su
dobro ucvrsceni, po potrebi pritegnuti.
Proveriti sigurnosne uredaje.

Kod aparata sa elektricnim uredjajem
za pokretanje: Kontrolisati kabel

i priklju¢ni utika¢ na motoru.

Rad na odrzavanju Nakon 25h 50 h 100 h |posle po potrebi
upotrebe sezone

Ocistiti okno za izbacivanje, puz i kuéiste puza °

zamentiti ulje 3)") %)

Podmazati pokretne i rotirajuce delove ° ]

Ogistiti sveéice za paljenje ') °

Dati da se zamene svedice za paljenje 2) °

Proveriti pritisak vazduha u spoljnim gumama, N o

po potrebi naduvati

Ocistiti sistem vazdusnog hladenja i izduvnu cev ) . °

Pogonsko vratilo kod tipa 2 do tipa 7 podmazati 2) (]

Proveriti podesavanje spojnice, po potrebi naknadno o

podesiti

Dati da se proveri podesavanje karburatora 2) °

Proveriti plocu za razgrtanje, istrosenu ploc¢u o

za razgrtanje zameniti

Proveriti klizne saonike, istrosene klizne saonike o

zameniti u paru

Proveriti guseni¢nu traku, po potrebi naknadno .

podesiti. Osteéenu guseniénu traku zameniti.?)

Zamenite zatvara¢ za rezervoar °

Dati da se zameni prigusni lonac 2) °

b Vidi "Uputstvo za motore”.

2) Ove radove moze izvoditi samo specijalizovana radionica

3) Prva zamena ulja posle 5 radnih sati (h)

4) Zamena ulja svakih 25 radnih sati (h) u slucaju rada pod teskim optereé¢enjem ili na visokoj temperaturi okoline

45



Srpski

Uputstvo za rad masine za ¢iS¢enje snega

Radovi na odrzavanju

Paznja

Moguce stete na aparatu
Prilikom zamene delova aparata
koristite iskljucivo originalne
rezervne delove.

Paznja

UgrozZavanje okoline motornim
uljem

Staro ulje zaostalo prilikom zamene
ulja predajte na sabirnom mestu za
staro ulje ili preduzec¢u za uklanjanje
otpada.

Cisc¢enje aparata

Paznja

Za ¢iS¢éenje nemojte upotreblja-
vati uredaj za ¢is¢enje pod viso-
kim pritiskom

m Zaustaviti aparat na ¢vrstoj, ravnoj
i horizontalnoj podlozi.

m Ukloniti necisto¢u koja se
nahvatala.

m Aparat odistiti tekucom vodom
kroz okno za izbacivanje i ostaviti
da se osusi.

m Motor ocistiti krpom i Cetkom.

Podmazivanje

Sve rotirajuce i pokretne delove
podmazati lakim uljem.
Podesavanje pritiska

u spoljnim gumama

PazZnja

Opasnost od eksplozije!
Nikada ne prekoraciti maksimalni

pritisak u gumama od 1,4 bar/20 PSI.

Preporuceni pritisak u gumama:
1,0 bara.

Proveravanje i podeSavanje

poluge za puzni pogon

Slika 2A

m Otpustiti polugu/rucicu spojnice
(1). Potezni deo spojnice (5) mora
biti bez zazora, ali ne sme biti jako
zategnut. U suprotnom menjati
podesavanije (vidi "Promena pode-
Savanja poteznog dela spojnice”).

m Poluga/rucica spojnice (1) se mora
pritisnuti do kraja.
U suprotnom je zatezni deo spoj-
nice suvise jako zategnut i mora
se olabaviti (vidi "Promena podesSa-
vanja poteznog dela spojnice”).

Dodatna kontrola: (vidi "Rad sa apa-

ratom/Redosled opsluzivania”).

m S upaljenim motorom (” ")
ukljuciti puzni pogon 10 sekundi.

m Otpustiti polugu sojnice, puzno
glodalo se ne sme vise okretati.

Proveravanje i podesavanje

pogona za kretanje

Tip 2 do tip 7

Slika 1

m (Aparati s pogonom na gusenice)
Regulacionu polugu (slika 4, poz. 1)
postaviti u plozaj IV (transport).

m Razvodnu polugu (6) postaviti na
najbrzi hod napred (najveca cifra).

m Sa otpustenom polugom spojnice
(2) aparat gurati unapred.

m Za vreme guranja polugu za ukljuci-
vanje i iskljucivanje (6) postaviti
na najbrzi hod unazad “R @ /R2”
i posle toga na najbrzi hod unapred.

m Ako se prilikom guranja ili promene
hoda oseca otpor, tada olabaviti
potezni deo spojnice (vidi "Promena
podesavanja poteznog dela
spojnice”).

m Za vreme guranja aparata pritisnuti
polugu spojnice (2).
Tockovi/gusenice se moraju
blokirati. U suprotnom potezni
deo spojnice malo zategnuti
(vidi "Promena podesavanja
poteznog dela spojnice”).

m Ako podesSavanije joS$ nije bespre-
korno, ponoviti postupak.

Promena podesavanja

poteznog dela spojnice

Tip 1

Slika 2D

m Za zatezno uze spojnice s plocom
za podesavanje za puzni pogon (12):

- Zatezanje: otpustiti zavrtanj (A),
ploCu za podesavanje gurnuti
unatrag, pa zavrtanj (A) ponovo
évrsto pritegnuti.

- Otpustanje: otpustiti zavrtanj (A),
ploCu za podesavanje gurnuti
unapred, pa zavrtanj (A) ponovo
évrsto pritegnuti.

Tip2dotip 7

Slika 2A

m Za potezne delove spojnice
sa Caurom za podesSavanje (6):

- Zatezanje: navrtku (7) otpustiti
i nasuprot tome zavrnuti ¢auru
za podesavanije (6).

- Otpustanje: ¢auru za podesavanje
(6) otpustiti i nasuprot tome zavrnuti
navrtku (7).

Slika 2B

m Za potezne delove spojnice
sa rasteretnom oprugom (8):

- pre podesavanja opruga se mora
otkaciti, a zatim ponovo zakaditi.
Potezni deo spojnice je pravilno
podesen kada se opruga prilikom
spajanja istegne 2 do 3 cm.

- Zatezanje: sigurnosnu navrtku (9)
zavrnuti na gore.

- Otpustanje: sigurnosnu navrtku (9)
zavrnuti na dole.

Slika 2C

m Za zateznu uzad spojnice s regula-
cionom plo¢om za pogon za kre-
tanje (10) odn. za puzni pogon (11):

- Zatezanje: zavrtanj (A) otpustiti
zavisno od regulacione ploce,
regulacionu plo¢u gurnuti na dole
i ponovo pritegnuti zavrtanj (A).

- Otpustanje: zavrtanj (A) otpustiti
zavisno od regulacione ploce,
regulacionu plo¢u gurnuti na gore
i ponovo pritegnuti zavrtanj (A).

Podesavanje razvodne poluge
Tip 3dotip7

Aparati s upravljanjem pomocu

menjaca (1)

Slika 9A

m Uklonite utika¢ opruge (4) i pod-
losku (5), izvadite navrtku vretena
(6) iz otvora (7).

m Razvodnu rudicu pritisnite na dole,
razvodnu polugu (3) postavite
na hod "6”.

m Navrtku vretena (6) okrenuti tako
da cilindri¢ni zavrSetak moze
da se umetne u isti otvor (7).

m Navrtku vretena ucvrstiti podloskom
i utikacem opruge.
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Aparati s upravljanjem pomocu

zateznog uzeta

Slika 9B

m Razvodnu polugu postaviti
na najbrzi hod napred.

m Otpustiti zavrtanj (A) i drzaé pritis-
kati na dole dok se zatezno uze
ne zategne.

m Ponovo pritegnuti zavrtanj (A).

m Proveriti da li podesavanje
korektno.

m Napomena

Ovo podesavanje je potrebno samo
ako ne moze da se ubaci u najbrzi
stepen prenosa (unapred ili unazad).

Naknadno podesavanje
gusenicne trake (Aparati
sa pogonom ha gusenice)

m Napomena

Ove radove moze izvoditi samo
specijalizovana radionica.
Slika 5

Gusenic¢na traka (1) je pravilno pode-
Sena kada se moze ru¢no protisnuti
11-12,5 mm (uz pritisak 4,5-6,5 kg).
Ako se moze protisnuti vise ili manje,
mora se naknadno podesiti:

m Aparat postaviti na sigurnu i horizon-
talnu podlogu.

m Navrtak otpustiti (3) na svakoj strani
gusenice.

m Okretati maticu (2) dok guseni¢na
traka ne postigne odgovarajuci
napon:

- radi zatezanja u pravcu kretanja
kazaljke na satu,

- radi labavljenja suprotno kretanju
kazaljke na satu.

m Ponovo ¢vrsto pritegnite navrtak (3)
na svakoj strani gusenice.

m Napomena

Obe gusenicne trake ravhomerno
podesite, tako da zadnja osovina (4)
bude paralelna sa prednjom osovi-
nom. Duzina navoja (x) oba vijka za
podesavanje treba da bude ista.

Zamena sigurnosne Civije

Slika 7

Pomocu sigurnosne civije (1) i sigur-
nosne rascepke (2) puzevi (3)

se pricvrscuju za pogonsko vratilo (4).

Civije su tako konstruisane da se lome
(odsecaju) kada puz naide na ¢vrsto
strano telo; na taj nacin se izbegavaju
ostecenja na aparatu.

Ovi delovi se smeju zamenjivati samo

originalnim rezervnim delovima.

Rezervne Civije i sigurnosne rascepke

se po izboru nalaze u obimu isporuke

(deo W).

m Slomljenu cCiviju i rascepku ukloniti,
mesto pric¢vrséenja odistiti i pod-
mazati.

m Upotrebiti novu sigurnosnu ¢iviju kao
i NovU sigurnosnu rascepku.

m Napomena

Zavisno od izvedbe rezervne Civije
i sigurnosne rascepke se mogu
pricvrstiti na ploci s instrumentima
(Slika 11).

Zamena ploc¢e za razgrtanje

m Napomena

Zavisno od izvedbe potrebno

je prvo ukloniti klizne saonike

(vidi ,,Zamena kliznih saonika®).

Slika 6

m Ukloniti zavrtnje (5) i navrtke (6).

m Zameniti plocu za razgrtanje (4).

m Nowvu plo¢u za razgrtanje pricvrstiti
za kucéiste pomocu zavrtnjeva
i navrtki.

Zamena kliznih saonika

Slika 6

m Ukloniti navrtke (2) i zavrtnje (3).

m Zameniti klizne saonike (1) sa obe
strane kucista.

m Podesiti nove klizne saonike (vidi
"Podesavanije kliznih saonika”).

Naknadno podes$avanje Sipke
za pomicanje okna
Tip 4 do tip 6
Slika 13
Po potrebi, ako okno vise ne moze
u potpunosti da rotira, Sipka za pomi-
canje okna se moze naknadno
podesiti.
m Ukloniti rascepku.
m Sipku za pomicanje izvuéi malo
unazad i s rascepkom namestiti
u 2. montaznu rupu.

Prestanak s radom

& Opasnost od eksplozije usled

paljenja para iz goriva

Pre prestanka rada sa aparatom

ispraznite napolju rezervoar s gori-

vom u odgovarajuéu posudu (vidi

"Uputstvo za motore”).

Ako se aparat ne koristi duze od

mesec dana, na pr. posle sezone:

m Pripremiti motor (vidi "Uputstvo
za motore”).

m Ocistiti aparat.

m Radi zastite od rde sve metalne
delove prebrisati nauljenom krpom
ili poprskati uljem u spreju.

m Aparat odloziti u Cistoj i suvoj
prostoriji.

Garancija

U svakoj zemlji vaze garantne odredbe
koje je izdala nasa kompanija odn.
uvoznik.

Smetnje na vasem aparatu u okviru
garantne obaveze otklanjamo bes-
platno ukoliko je uzrok greska

u materijalu ili proizvodniji.

U slucaju koji podleze garanciji
obratite se vasem prodavcu ili
najblizem predstavnistvu.

Informacija u vezi
sa motorom

Proizvodac¢ motora jamci za sve pro-
bleme koji su u vezi sa motorom,

a odnose se na snagu, merenje
shage, tehnicke podatke, garancije
i servis. Blize informacije naci ¢ete
u posebno isporu¢enom priru¢niku
za odrzavanje/opsluzivanje proiz-
vodaca motora.
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Pomo¢ u sluéaju smetnji

A Opasnost od povrede usled

Paznja

Smetnje u radu aparata imaju
delimi¢no jednostavne uzroke

nenamernog pokretanja koje mozete sami otkloniti.
Pre svih radova na ovom aparatu U slu¢aju nedoumice i tamo gde
- Zaustavite motor. je na to izri¢ito ukanzano, potrazite

- Sacekatidok se svipokretnidelovi  specijalizovanu radionicu.

potpuno ne umire; motor mora biti  Dajte da se popravke vrée isklju&ivo
ohladen. u specijalizovanoj radionici uz upo-
- lzvucite klju¢ za paljenje i utika¢ trebu originalnih rezervnih delova.

svecica za paljenje.

Greska Moguci uzrok

Pomoé

Motor se ne pokrece. Rezervoar za gorivo je prazan.

Napunite rezervoar.

Ustajalo gorivo.

Ustajalo gorivo ispustiti napolju u odgovara-
juéu posudu ). Napuniti rezervoar &istim,
svezim gorivom.

Motor u hladnom stanju, poluga prigusivaca
vazduha nije postavljena na " |\| /ON/
CHOKE”.

Polugu prigusivac¢a vazduha postaviti
na” [\|/ON/CHOKE”.

Poluga za gas nije postavljena

na” @/FAST”.

Polugu za gas postaviti na §§> JFAST”.

Prekida¢ za zaustavljanje motora (kod
aparata bez poluge za gas) nije namesten
na "ON”.

Prekida¢ za zaustavljanje motora namestiti
na”"ON”.

Nije nataknut utika¢ svecéice za paljenje.

Utikac svecice za paljenje nataknuti
na svecicu.

Motor se ne pokrece. Svedica za paljenje zaprljana ili ostecena.

Ocistiti sveéicu za paljenje ).
Dati da se zameni ostecena svecica
za paljenje 2).

Karburator prenapunjen.

Polugu prigusivac¢a vazduha postaviti
na "RUN/OFF/|}|” i pokrenuti.

Rucna pumpa nije aktivirana.

Aktivirati ruénu pumpu.

Motor neravhomerno Polugu prigusivac¢a vazduha postaviti
radi (prekida). na”|\|/ON/CHOKE”.

Polugu prigusivac¢a vazduha postaviti
na "RUN/OFF/|}]”.

Utika¢ svecice za paljenje labavo nataknut.

Utikac svecice za paljenje ¢vrsto nataknuti.

Ustajalo gorivo. Voda ili necistoc¢a u uredaju
za gorivo.

Ustajalo gorivo ispustiti napolju u odgovara-
juéu posudu ). Napuniti rezervoar &istim,
svezim gorivom.

Zacepljen ventilacioni otvor na poklopcu
rezervoara.

Ocistiti poklopac rezervoara i ventilacioni
otvor.
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Greska

Moguéi uzrok

Pomoé

Aparat ne Cisti sneg.

Sigurnosna Civija polomljena.

Zameniti sigurnosnu civiju (vidi "Zamena
sigurnosne civije”).

Zacepljen puz ili okno za izbacivanje.

Zaustaviti motor, izvuci utika¢ svecice
za paljenje. Ukloniti zacepljenje.

Potezni deo spojnice za puzni pogon nije
pravilno podesen.

Podesiti potezni deo spojnice (vidi "Podesa-
vanje spojnice za puzni pogon”).

Klinasti kais labav ili pokidan.

Dati da se labavi klinasti kaiSevi zategnu ).
Dati da se pokidani klinasti kaiSevi
zamene 2).

Aparat se ne krece.

Potezni deo spojnice pogona za kretanje
nije pravilno podesen (tip 2 do tip 7).

Podesiti potezni deo spojnice (vidi "Podesa-
vanje spojnice pogona za kretanje”).

Klinasti kais labav ili pokidan.

Dati da se labavi klinasti kaiSevi zategnu ).
Dati da se pokidani klinasti kaiSevi
zamene 2).

Guma na frikcionom toCku pokidana.

Dati da se guma na frikcionom tocku
zameni 2).

Prekomerna vibracija.

Labavi delovi ili ostecen puz

Motor odmah zaustaviti i izvuci utikac svecice
za paljenje. Labave zavrinje i navrtke pritegnuti.
Oéteceni puz dati na popravku 2).

Hodovi se samo
teSko mogu menijati
(tip 2 do tip 7).

Potezni deo spojnice pogona za kretanje
nije pravilno podesen.

Podesiti potezni deo spojnice (vidi "Podesa-
vanje spojnice pogona za kretanje”).

Razvodna poluga nije pravilno podesena
(tip 3 do tip 7).

Podesiti polugu za ukljucivanije i isklju¢ivanje
(vidi "Podesavanje poluge za ukljucivanje
i iskljucivanje”).

b Vidi "Uputstvo za motore”.
2) Ove radove moze izvoditi samo specijalizovana radionica
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